
45 LONG COLT BRASS 100/BAG

A great shot starts with Starline Brass the maker of America's finest straight
wall brass. Starline prides itself on being the choice of top handgun shooters
across all disciplines, with a production process focused on quality not
quantity. Packaged in 100 count bags.

Attributes

Name: 45 LONG COLT BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749011709
Mfr. No.: 1600
Cartridge: 45 (Long) Colt
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.703kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 168mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von 45
LONG COLT BRASS STARLINE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf von Starline Brass 45 Long Colt Hülsen! Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Handhabung und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht für Kinder geeignet ist. Halten Sie es außerhalb der Reichweite
von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen zu diesem Produkt über die EU Safety Gate
Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, beim Umgang mit Munition und
Feuerwaffen.
Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe, in der die Hülsen verwendet werden, sich in einem einwandfreien
Zustand befindet.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Wärmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.
Verwenden Sie das Produkt nur mit der vorgesehenen Munition und in geeigneten Waffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Hülsen unbeschädigt sind.
Führen Sie die Hülsen gemäß den spezifischen Anweisungen für Ihre Feuerwaffe ein.
Achten Sie auf eine sichere und kontrollierte Umgebung während des Schießens.
Nach dem Schießen sollten Sie alle Hülsen sorgfältig einsammeln und auf Beschädigungen überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährlichen Abfall.
Stellen Sie sicher, dass die Hülsen nicht in die Hände von Unbefugten gelangen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Verwendung von Starline Brass 45
Long Colt Hülsen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die zuständige Behörde.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition und Feuerwaffen von größter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt verantwortungsvoll nutzen.



Safety Instruction Guide for 45 LONG COLT BRASS
Introduction
Thank you for choosing the 45 LONG COLT BRASS from Starline. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before handling or using the brass cartridges.

General Safety Guidelines
Always handle brass cartridges with care and keep them out of reach of children and pets.
Ensure that you are using the brass cartridges in accordance with the manufacturer's specifications and
your firearm's requirements.
Inspect the brass cartridges for any signs of damage or defects before use.
Store brass cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards:

Improper handling may lead to accidental discharge.
Using damaged or defective brass can result in firearm malfunctions.

Avoiding Hazards:
Always keep your firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.
Wear appropriate eye and ear protection when firing.
Do not attempt to modify or alter the brass cartridges.
Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Instructions for Installation and Usage
Installation:

Ensure your firearm is unloaded before inserting brass cartridges.
Check the chamber for any obstructions.
Insert the brass cartridge into the chamber following the manufacturer's guidelines for your
specific firearm model.

Usage:
Always follow the proper shooting stance and grip while firing.
Maintain a safe distance from others while shooting.
After firing, allow the firearm to cool down before handling.
Dispose of used brass cartridges responsibly, following local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of used brass cartridges in accordance with local waste management regulations.
Recycle brass cartridges where facilities are available to promote environmental sustainability.
Do not dispose of brass cartridges in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer or your point of
purchase. It is important to have a reliable source for assistance and support.

Thank you for prioritizing safety while using the 45 LONG COLT BRASS. Your attention to these guidelines helps



ensure a safe shooting experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir las vainas de 45 LONG COLT BRASS de Starline. Este producto ha sido diseñado con la más
alta calidad para ofrecer un rendimiento excepcional en el tiro. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y adecuado. Esta guía proporciona información sobre las
medidas de seguridad, el uso correcto, la instalación y la disposición de las vainas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que este producto sea adecuado para tu arma de fuego antes de usarlo.
Lee y comprende todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar las vainas.
Mantén las vainas fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Siempre utiliza protección ocular y auditiva al disparar.
Inspecciona las vainas antes de cada uso para detectar daños o defectos.
Nunca uses vainas que presenten signos de daño o desgaste.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso inadecuado de las vainas puede resultar en lesiones graves o daños a la propiedad.
Las vainas defectuosas pueden provocar fallos en el disparo o explosiones.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de cargarla con nuevas vainas.
No mezcles diferentes tipos de munición.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas no autorizadas.
Nunca apunte el arma hacia algo que no desees disparar.

Advertencias Específicas para la Audiencia:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años.
Se recomienda que los principiantes reciban instrucción de un tirador experimentado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma esté en buenas condiciones y limpia antes de cargar las vainas.
Inserta las vainas en el cargador de tu arma siguiendo las especificaciones del fabricante.

Uso:

Después de cargar el arma, verifica que esté segura y lista para disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Dispara en un área designada y segura, utilizando un objetivo apropiado.



Instrucciones de Disposición
Las vainas usadas deben ser desechadas de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de municiones y materiales peligrosos.
Nunca arrojes vainas usadas a la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de las vainas de 45 LONG COLT BRASS, busca un punto de
contacto en la UE que pueda ofrecerte asistencia. Asegúrate de seguir las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso para disfrutar de un tiro seguro y efectivo.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantén siempre un enfoque cuidadoso y responsable al
utilizar productos de munición.



Guide de Sécurité pour les Douilles de Pistolet
Starline 45 Long Colt Brass
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles de pistolet Starline 45 Long Colt Brass. Ce document a été
créé pour t'aider à utiliser le produit de manière sûre et efficace, tout en respectant les normes de sécurité en
vigueur dans l'Union Européenne.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Lis attentivement toutes les instructions fournies avant d'utiliser le produit.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état des douilles avant chaque utilisation.
Signale tout produit défectueux ou accident à l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des douilles de pistolet.
Ne charge pas les douilles si tu n'es pas dans un environnement sécurisé et contrôlé.
Ne modifie pas les douilles de quelque manière que ce soit.
Utilise uniquement des munitions compatibles avec le calibre 45 Long Colt.
Ne tente pas d'utiliser des douilles endommagées ou usées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Assuretoi que la zone d'utilisation est dégagée et sécurisée.
Vérifie que ton arme est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser les douilles.
Installe les douilles dans la chambre de l'arme conformément aux spécifications du fabricant.
Charge les douilles une par une, en t'assurant qu'elles sont bien en place.
Après utilisation, retire les douilles de l'arme et vérifie leur état.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les douilles usées dans des poubelles ordinaires.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des métaux.
Si les douilles sont endommagées, contacte un service de collecte des déchets dangereux pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité en ligne.

Ce guide vise à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des douilles de pistolet Starline 45
Long Colt Brass. Assuretoi de suivre toutes les recommandations pour une expérience d'utilisation sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo di
Bossoli Starline 45 LONG COLT BRASS
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per l'uso dei bossoli Starline 45 LONG COLT BRASS. Questa
guida è progettata per fornire informazioni chiare e concise su come utilizzare e smaltire in sicurezza il prodotto.
È importante seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i bossoli solo in armi da fuoco per cui sono stati progettati.
Conserva i bossoli in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla visivamente i bossoli prima dell'uso per verificare eventuali segni di danno o difetti.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non utilizzare bossoli danneggiati o deformati, poiché potrebbero causare malfunzionamenti dell'arma.
Non tentare mai di modificare o riparare i bossoli.
Non lasciare mai i bossoli incustoditi in presenza di persone non autorizzate.
In caso di malfunzionamento durante il tiro, segui le procedure di sicurezza per la gestione delle armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione un'arma da fuoco compatibile con il calibro 45 LONG COLT.
Controlla che l'arma sia in buone condizioni e che tutti i componenti siano funzionanti.

Caricamento:2.

Segui le istruzioni del produttore per il caricamento dell'arma con i bossoli.
Non sovraccaricare l'arma e rispettare sempre le specifiche di carico.

Utilizzo:3.

Utilizza l'arma solo in aree designate per il tiro.
Mantieni sempre la canna dell'arma puntata in una direzione sicura.

Scarico:4.

Dopo l'uso, scarica l'arma seguendo le procedure di sicurezza appropriate.
Pulisci e ispeziona i bossoli usati per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire i bossoli in modo irresponsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento delle
munizioni.
Se i bossoli sono danneggiati o non utilizzabili, contatta un esperto per il corretto smaltimento.
Non gettare mai i bossoli nei rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o un
esperto del settore. Assicurati di avere sempre a disposizione il numero di serie del prodotto e altre informazioni
pertinenti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile.
Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative locali e di adottare un atteggiamento prudente quando si
utilizzano munizioni e armi da fuoco.



Bruksanvisning for 45 LONG COLT BRASS
STARLINE
Introduksjon
Takk for at du valgte 45 LONG COLT BRASS fra Starline. Denne bruken av høy kvalitet er designet for å gi deg
pålitelige resultater. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen nøye for å sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.
Hold produktet tørt og borte fra høy varme for å unngå potensiell skade.
Kontroller jevnlig produktet for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer ammunisjon.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller defekt.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av ammunisjon.
Sørg for at våpenet er i god stand og egnet for bruk med 45 Long Colthylser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av hylser:1.

Kontroller at hylsene er rene og fri for skader.
Sjekk at hylsene er i samsvar med spesifikasjonene for ditt våpen.

Lading:2.

Bruk passende krutt og prosjektile for 45 Long Colt.
Følg produsentens instruksjoner for lading av ammunisjon.

Bruk:3.

Last våpenet i henhold til produsentens retningslinjer.
Kontroller alltid at våpenet er sikkert før du håndterer det.
Avfyr alltid i en sikker retning og sørg for at det ikke er personer eller eiendom i nærheten.

Avfallsinstruksjoner
Hylser kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for spesifikke retningslinjer.
Unngå å kaste hylser i vanlig avfall. Følg lokale lover for avfallshåndtering av ammunisjon.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig når du kontakter dem.

Takk for at du tar deg tid til å følge disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja bezpieczeństwa dla produktu: 45 LONG
COLT BRASS STARLINE 45 LONG COLT BRASS
100/BAG
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 45 LONG COLT BRASS STARLINE. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa. Niniejszy dokument zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz postępowania z produktem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas używania
Używaj tylko w odpowiednich urządzeniach do strzelania, które są zgodne z kalibrem 45 LONG COLT.
Zawsze nosić ochronę oczu i słuchu podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi używania amunicji.
Unikaj kontaktu z wodą i wilgocią, aby zapobiec korozji mosiądzu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest czysta i w dobrym stanie.
Sprawdź, czy łuski są wolne od uszkodzeń.

Załadunek:2.

Użyj odpowiedniego narzędzia do załadunku amunicji, aby uniknąć uszkodzenia łusek.
Załaduj łuski zgodnie z instrukcją producenta broni.

Użycie:3.

Postępuj zgodnie z instrukcjami obsługi broni.
Upewnij się, że miejsce strzelania jest bezpieczne i zgodne z przepisami.

Po użyciu:4.

Opróżnij broń i sprawdź, czy nie ma pozostałości amunicji.
Przechowuj łuski w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Używane łuski amunicji należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.



Nie wyrzucaj łusek do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o punktach zbiórki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłoszeń dotyczących niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj się z odpowiednim organem w swoim kraju. Upewnij się, że masz pod ręką informacje o produkcie,
takie jak numer seryjny i opis problemu.

Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie 45 LONG COLT
BRASS STARLINE. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego strzelania!



Turvallisuusohjeet 45 LONG COLT BRASS
STARLINE tuotteelle
Johdanto
Tervetuloa 45 LONG COLT BRASS STARLINE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
varmistamaan, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä ja noudata
niitä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet patruunoita.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumista ja patruunoiden käyttöä.
Jos havaitset tuotteen vaurioituneen tai epäilyttävän, älä käytä sitä.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet ennen kuin aloitat tuotteen käytön.
Tarkista, että aseesi on yhteensopiva 45 LONG COLT BRASS patruunoiden kanssa.
Lataa patruunat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käynnistä ampuminen vain, kun olet valmis ja varma ampumaasennostasi.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa aseen piipusta, kun lataat tai purat asetta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja hylsyt paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä patruunoita tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden käsittelykeskuksiin, jos olet epävarma hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen 45 LONG
COLT BRASS STARLINE tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för 45 LONG COLT BRASS
STARLINE 45 LONG COLT BRASS 100/BAG
Introduktion
Tack för att du valt Starline Brass 45 Long Colt hylsor. Denna produkt är designad för att erbjuda hög kvalitet
och pålitlighet för skytteentusiaster. För att säkerställa säker användning av produkten är det viktigt att följa
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar
ammunition och skjutvapen.
Förvara hylsorna på en säker och torr plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att hylsorna är av rätt typ och kaliber för ditt vapen.
Använd endast hylsor som är avsedda för den typ av ammunition som du planerar att ladda.
Undvik att använda skadade eller defekta hylsor. Inspektera dem noggrant före varje användning.
Ladda aldrig hylsor med mer krut än vad som rekommenderas av tillverkaren.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för laddning och användning av ammunition.

Instruktioner för installation och användning
Inspektera hylsorna: Kontrollera att hylsorna är fria från sprickor, bucklor eller andra skador.1.
Ladda hylsorna:2.

Använd en lämplig laddningsutrustning och följ tillverkarens specifikationer.
Se till att hylsorna är korrekt fyllda och förseglade.

Användning:3.
Ladda hylsorna i ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du laddar och avfyrar.

Efter användning:4.
Rengör och inspektera vapnet och hylsorna noggrant efter varje användning.
Förvara hylsorna på en säker plats.

Avfallshantering
Hylsor som inte längre används bör hanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om korrekt avfallshantering av ammunition och relaterade
produkter.
Använd inte hylsor som har blivit skadade eller som har använts i olämpliga sammanhang.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säker användning av Starline Brass 45 Long Colt hylsor, vänligen kontakta
den lokala distributören eller återförsäljaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Starline
Brass 45 Long Colt hylsor. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse!



Návod na bezpečné používání produktu: 45 LONG
COLT BRASS STARLINE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45 LONG COLT BRASS od společnosti Starline. Tento produkt je určen pro zkušené
střelce a vyžaduje pečlivé zacházení. V tomto dokumentu najdete důležité informace o bezpečnosti, použití a
likvidaci produktu, které jsou v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají potřebné znalosti a zkušenosti se
střelnými zbraněmi.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Ujistěte se, že používáte pouze doporučené střelivo a dodržujte pokyny výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte stav nábojnic. Pokud jsou poškozené nebo opotřebované, nepoužívejte
je.
Nikdy nepoužívejte nábojnice, které byly vystaveny vlhkosti nebo jiným nepříznivým podmínkám.
Při nabíjení zbraně dbejte na to, abyste měli zbraň vždy namířenou bezpečně, mimo lidi a majetek.
Po každém použití důkladně vyčistěte zbraň a zkontrolujte ji na možné poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda je vaše zbraň v dobrém stavu a připravena k použití.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné bezpečnostní vybavení.

Nabíjení zbraně:2.

Otevřete komoru zbraně a vložte nábojnice Starline do zásobníku.
Ujistěte se, že jsou nábojnice správně usazeny a že není žádná překážka.

Střelba:3.

Před výstřelem se ujistěte, že je prostor před vámi bezpečný.
Stiskněte spoušť pouze tehdy, když jste si jisti, že je cíl bezpečný.

Po použití:4.

Po skončení střelby vyjměte zbývající nábojnice a zkontrolujte zbraň.
Uložte produkt na bezpečné místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Nábojnice Starline by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte použité nábojnice do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro
použité nábojnice.



Ujistěte se, že jsou použité nábojnice zcela vyprázdněné a neobsahují žádné nebezpečné látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání produktu 45 LONG COLT BRASS od společnosti Starline. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.
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